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CONVENTION
ON THE CONTRACT FOR THE INTERNATIONAL
CARRIAGE OF PASSGENGERS AND LUGGAGE BY ROAD
(CVR)

THE CONTRACTING PARTIES,

HAVING RECOGNIZED the desrahility of standardizing the conditions governing the contract for the
internationa carriage of passengers and luggage by road,

HAVE AGREED asfallows

CHAPTERII
SCOPE OF APPLICATION

Article1

1 This Convention shdl apply-to every contract for the carriage of passengers, and, where
appropriate, of their luggage in vehicles by road when the contract provides that the carriage shdl take
place in the territory. of more than one State and that the place of departure or the place of destination, or
both these places, shall be stuated on the territory of a Contracting State, irrespective of the place of
residence and the nationdity of the Parties.

2. For the purpose of this Convention,

(& carier meansany person who in the course of trade or business, but acting other than as
an operator of ataxi service or of a service hiring out vehicles with drivers, undertakes
under an individua or collective contract of carriage to carry one or more persons and,
where appropriate, their luggage, whether or not he performs the carriage himself;

(b) - passenger means any person who, in the performance of a contract of carriage made by
him or.on his behdf, is carried either for reward or gratuitoudy by a carrier;

()  vehide means any motor vehicle used in the performance of a contract of carriage and
intended for the carriage of persons; atrailer shall be deemed to form part of the vehidle.

3. This Convention shall dso apply where the carrier is a State of other public body.

4, The Contracting States undertake not to vary any of the provisions of this Convention by specid
agreements between two or more of them, except to make it inapplicable to their frontier traffic.

Article 2

Where carriage by road is interrupted and another mode of transport is used, this Convention shal
neverthel ess gpply to the portions of carriage which are performed by road, even if they are not
internationa within the meaning of article 1, provided that they are not ancillary to the other mode of
transport.



Artide 3

Where the vehicle itsdf is carried over part of the journey by another mode of transport, this
Convention shdl apply to loss or damage caused by an incident connected with the carriage by the
vehicle and which occurs either while the passenger isingde the vehicle or is entering or dighting from the
vehicle, or in connexion with the fact that luggage is on or in the vehicle or is being loaded or unloaded.

Chapter 11

PERSONS FOR WHOM THE CARRIER |S RESPONSIBLE
Article4

For the purposes of this Convention the carrier shal be responsible for the acts and omissions of
his agents and servants and of al other persons of whose services he makes use for the performance of
the obligations which are incumbent upon him by virtue of the contract of carriage by road when such
agents, servants or other persons are acting within the scope of their employment, asif such acts or
omissions were hisown.

Chapter 111

TRANSPORT DOCUMENTS
Section 1. Passengers
Articde5

1. Where passengers are carried, the carrier shdl issue an individua or-a collective ticket.
The absence, irregularity orloss of theticket shal not affect the existence or the vadidity of the contract
of carriage, which shdl remain subject to the pravisons of this Convention.

2.  Theticket shdl show the name and the address of the carrier and shall contain the statement that
the contract is subject, any clause to the contrary notwithstanding, to the provisons of this Convention.

3.  Thecarier shdl beliable for any damage which may be caused to the passengers by a breach of
the obligations placed upon him by this article.

Article6

1.  Theticket shdl be primafacie evidence of the particulars shown onit.

Aride?

Unlessthe ticket contains a provision to the contrary it shal, if it is not made out in the passenger’s
name, be transferable at any time before the journey begins.



Section 2.  Luggage

Article 8

1. Thecarier may, and at the request of the passenger shdl, issue aluggage registration voucher
indicating the number and nature of the pieces of luggage handed over to him. The voucher shal be
issued free, subject to the collection of any taxes payable on it.

2. Theluggage regidration voucher, if it is not combined with aticket, shal state the name and the
address of the carrier and shdl contain the statement that the contract is subject, any clause to the
contrary notwithstanding, to the pravisons of this Convention.

3. Thecarrier shdl beliable for any damage which may be caused to the passengers by a breach of
the obligations placed upon him by thisarticle.

Article9

The luggage registration voucher shdl be primafacie evidence of the particulars shown on it and,
subject to such reservations as may be entered on it, that the luggage appeared to be in good condition
when handed over.

Article 10

1. A carier actingin good faith shal be deemed to have made avaid delivery of the luggegeif he
ddivers the luggage to the holder of the luggage registration voucher.

2. If theluggage registration voucher is not produced, the carrier shal not be abliged to ddliver the
luggege covered by it unless the person daming the luggage can prove his right thereto; should the
evidence appear insufficient, the carrier may require adequate security for the luggage and such security
shall be returned within aperiod of one year from the date on which it was paid over.

3. Luggage whichisnot clamed on the arriva of the vehicle, whether or not avoucher has been
issued, shal be deposited in asafe and convenient place; such luggage shal be deemed to bein the
custody of the carrier on behaf of the passenger; such custody may be entrusted to a third party; the
person having custody shdl be entitled to afar remuneration. All other matters connected with the
deposit of unclamed luggage shal be governed by the law of the place where the luggage has been
deposited.



Chapter 1V
LIABILITY OF THE CARRIER

Section 1. Persond Injuries

Article 11

1. Thecarier shdl beliable for loss or damage resulting from the degth or wounding of or from any
other doily or mentd injury caused to a passenger as aresult of an accident connected with the carriage
and occurring while the passenger isinsde the vehidle or is entering or dighting from the vehicle, or
occurring in connexion with the loading or unloading of luggage.

2. Thecarier shal berdieved of thisliability if the acddent was caused by circumstanceswhich a
carier, usng the diligence which the particular facts of the case caled for, could not have avoided and
the consequences of which he was unable to prevent.

3. Thecarier shdl not be rdieved of ligbility by reason of any physica or mentd faling of the driver,
of any defect in, or mafunctioning of, the vehicle, or of any wrongful act or neglect onthe part of the
person from whom he may have hired the vehicle or of the persons for whom the latter would have been
respons ble, in accordance with the provisions of aticle 4, if he had himsdlf been the carrier.

Article 12

Subject to article 13, paragraph 1, the court or tribunal seized of the case shdl determinein
accordance with the nationa law of the place where the said court or tribund is Situated, including the
rules relating to conflict of laws, the extent of theinjury giving rise to compensation as aresult of the desth
or wounding of or any other doily or menta injury caused to apassenger aswell as what persons are
entitled to compensation for such injury.

Article 13

1. Thetota damages payable by the carrier in respect of the same occurrence shall not exceed
250,000 francs for each victim. Any Contracting State may, however, set ahigher limit or set no limit at
al. When the carrier has his principal establishment in such a State, or in a non-contracting State whose
legidation provides for ahigher limit or does not provide for alimit at dl, the'law of that State, not
including the rules relating to conflict of laws, shal apply for the determination of the total amount.

2. Theamount referred to in paragraph 1 of this article shal be exclusive of legd or other costs
incurred by the partiesin asserting their rights, payment or reimbursement of which may devolve on the
carier, and of interest caleulated in confarmity with the law judged applicable by the court seized of the
case.

3. A higher limit may be agreed between the parties to the contract of carriage. Unless the contract
provides otherwise, such agreement shdl be for the benefit of al persons entitled to compensation.



4.  Thelimitations of damages referred to in this article shal gpply to al the daims arising out of the
deeth or wounding of or any other bodily or menta injury to apassenger. Where there is more than one
clamant and the total of their claims exceeds the limit established, the claims shall be reduced
proportionately.

Section 2. Damage to Luggage

Article14

1. Thecarier shal beligble for loss or damage resulting from the tota or partia loss of luggage and
for damage thereto.

The carrier shadl be responsible for luggage handed to him from the time when he takes charge of it
until the time @ther of its delivery or of its depogt in accordance with article 10, paragraph 3.

The carrier shdl be responsble for other fuggage while it isin the vehide but, if in circumstances
other than of an accident, the luggage is stolen or cannot be found, the carrier shal be respongble only if
it had been placed in hiscare. Such other luggage shal be deemed to include persond effects carried or

worn by the passenger.

2.  Thecarier shdl bereieved of thisliahility if the loss or damage results from an inherent defect in
the luggage, from a pecid risk inherert inits perishable or dangerous nature or from circumstances
which a carrier using the diligence which the particular facts of the case cdled for could not have avoided
and the consequences of which he was unableto prevent.

3. Thecarriershdl not be relieved of liability by reason of any physicad or mentd faling of the driver,
of any defect in or mafunctioning of the vehicle, or of any wrongful act or neglect on the part of the
person from whom hemay have hired the vehicle or of the persons for whom the latter would have been
regponsible, in accordance with the provisons of articled, if he had himsdf been the carrier.

Article 15

1. Luggage not ddivered within fourteen days from the date on which the passenger clamsit shall be
deemed to be |ost.

2. Ifapiece of luggage which'is deemed to be logt isrecovered within one year following the date on
which the passenger clamsit, the carrier shal take al reasonable steps to notify the passenger. Within
the thirty days following receipt of such notification the passenger may, againg refund of any
compensation which may have been paid in respect of the loss but without prgjudice to any clamsto
compensation for delay, have the piece of luggage ddivered to him ether &t the place of departure or at
the place gppointed for delivery.

Article 16

1. When under the provisons of this Convention a carrier is liable for compensation in respect of total
or partid loss of or in respect of damage to luggage, such compensation shal be claimable in an amount
equal to the amount of the loss or damage, but is shal not exceed 500 francs for each piece of luggage
nor 2,000 francs for each passenger. Compensation may also be claimed in respect of tota or partia
loss of or in respect of damage to persona effects carried or worn by the passenger, but it shall not
exceed 1,000 francs for each passenger.



2. Theamountsreferred to in paragraph 1 of this article shdl be exclusive of legd or other costs
incurred by the parties in asserting their rights, payment or rembursement of which may devolve on the
carrier, and of interest calculated in conformity with the law judged applicable by the court seized of the
case.

3. Higher limits may be agreed between the partiesto the contract of carriage.

Section 3.  Generd Provisons

Artide 17

1.  Thecarier shal be exonerated wholly or in part from his lighility under this Convention to the
extent that lass or damage results from the wrongful act or neglect of the passenger or from conduct by
the passenger not conforming to the normal conduct of a passenger.

2.  Wherethe carier isliablefor the loss or damage but athird party has contributed thereto by his
acts or omissions, the carrier shal be ligble for the whole of such loss or damage without prejudice to any
right or recourse he may have againgt such third party.

3. Thecarrier shdl not be liable under this Convention for |0ss or damage caused by a nuclear
incident when pursuant to specia provisonsin force ina Contracting State governing ligbility in the fidd
of nuclear energy the operator of anuclear ingalation or another person who is substituted for himis
liable for the loss or damage.

Article 18

1. Indl cases governed by this Convention, proceedings for liability onany grounds whatever may
not be indtituted againgt the carrier or againgt persons for whom he isresponsible under aticle 4
otherwise than on the terms and within the limits lad down in this Convention.

2. If theloss or damage results from willful misconduct or grass negligence by the carrier or aperson
for whom heis responsble under article 4, the carrier shdl not be entitled to avail himself of the
provisons of this Convention which exclude hisliability wholly or in part or which limit the compensation
payable. Thesamerule shal apply to aperson for whom the carrier is respongble under article 4 if that
person’sliability isinvolved and the loss or damage results from willful misconduct or grass negligence by
that person.

3. Subject to the provisions of the preceding paragraph, the total amount of compensation payable by
the carrier and by the persons for whom the carrier is responsible under article 4 shal not exceed the
amounts prescribed in the preceding sections of this chapter.

Artice 19

The franc referred to in this Convention shal be the gold franc weighing 10/31 of agramme and
being of millesmd fineness 900.



Chapter V
CLAIM AND ACTIONS

Article 20

1. The receipt of luggage by a passenger without complaint on his part shal be primafacie evidence
that the luggage was ddlivered complete and in good condition. The complaint must be made to the
carier @ther ordly or in writing within the saven days next following actud receipt of the luggage by the
complanant.

In the case of luggage not handed over to the carrier, the period specified above shall run from
the time when the loss or damage is noticed, and from not later than the time of arriva of the vehicle at
the place of destination of the passenger.

2. The passenger shdl be relieved of the obligations imposed on him by paragraph 1 of thisartide if
the loss or condition of the luggage has been duly checked by the passenger and the carrier.

Article21

1 Indl lega proceedings arisng out of carriage under this Convention the plaintiff may bring an
actioninany court or tribuna of a Contracting Party designated by agreement between the partiesand, in
addition, in the courts or tribunas of the country within whose territory is Stuated:

(& the place where the defendant has his principa place of business, is habitudly
resident orhas the place of business through which the contract of carriage
was made; or

(b) the place where the loss or damage occurred; or

(c)  the place of departure or of destination of the carriage;

and in no other court or tribunal.

2. Where in respect of aclaim to which paragraph 1 of this article gpplies an action is pending
before acourt or tribuna competent under this paragraph or wherein respect of ‘such a claim judgement
has been entered by such a court or tribund, no new action shall be started on the same grounds
between the same parties unless the judgement of the court or tribuna before which the first action was
brought is not enforceablein the country in'which the fresh proceedings are brought.

3. Where a judgement entered by a court or tribunal of a Contracting State, the said court or
tribuna having jurisdiction in accordance with the provisons of this paragraph, in any such dam asis
referred to in paragraph 1 of this article has become enforcegble in that State, such judgement shall
become enforceable in each of the other Contracting States as soon as the formalities required in the
State concerned have been complied with. The merits of the case shdl not be re-opened.

4, The provisions of the preceding paragraph shdl apply to judgements after trid, judgements by
default and settlements confirmed by an order or the court, but shall not apply to interim judgements or to
awards of damagesin addition to cogs againg a plaintiff who falswhally or partly in his action.



5. Security for costs of proceedings arising out of carriage under this Convention shal not be required
from nationals of Contracting States who have their resdence or a place of busnessin one of those
States.

Article 22

1 The period of limitation for actionsarisng out of the death or wounding of or out of any other
bodily or menta injury to a passenger shal be three years.

The period of limitation shal run from the date on which the person suffering the loss or damage
had or should have had knowledge of it. However, the period of limitation shall not exceed five years
from the date of the accident.

2. The period of limitation for actions arisng out of carriage under this Convention other than those
referred to in paragraph 1 of thisarticle shall in al cases be one year.

The period of limitation shal run from the date on which the vehicle arrived &t the place of
destination of the passenger or, in the case of non-arriva, from the date on which the vehicle ought to
have arrived at the place of destination of the passenger.

3. A written claim shall sugpend the period of limitation until the dete on which the carrier rgjectsthe
clam by natification in writing and returns any documents handed to him in support of the clam. If apart
of the daim is admitted, the period of limitation shall sart to runagain-only in respect of that part of the
cdam whichisdill in digoute. The burden of proof of the receipt of the claim or of the reply and of the
return of the documents shdl rest with the party relying upon those facts. Further claims having the same
object shall nat suspend the running of the period of limitation unless the carrier agrees to consider them.

4.  Subject to the provisons of the preceding paragraph, the extension of the period of limitation shall
be governed by the provisons of the law of the court or tribund seized of the case nat including the rules
relating to conflict of laws. That law shal aso govern the fresh accrud of rights of action.

Chapter VI
NULLITY OF STIPULATIONS CONTRARY TOTHE CONVENTION

Article 23

1 Any stipulation which would directly or indirectly derogate from the provisons of this Convention
shdl be null and void. The nullity of such adtipulation shal not involve the nullity of the other provisons
of the contract.

2. In particular, any clause assigning to the carrier the benefit of any insurance made in favour of the
passenger or any Smilar clause, or any clause shifting the burden of proof, shal be null and void.

3. Any clauses assgning to an arbitrd tribuna ajurisdiction which is stipulated before the event that
caused the damage shdl likewise be null and void.



Chapter VII

FINAL PROVISIONS
Artide 24

1. This Convention is open for Sgnature or accession by States members of the Economic
Commission for Europe and States admitted to the Commission in a consultative capacity under
paragraph 8 of the Commission's Terms of Reference.

2. Such States as may participate in certain activities of the Economic Commission for Europein
accordance with paragraph 11 of the Commisson’s Terms of Reference may become Contracting
Parties to this Convention by acceding thereto after its entry into force.

3. The Convertion shall be open for sgnature until 1 March 1974 inclusve . Theresfter, it shdl be
open for accesson.

4. This Convention shal be subject to ratification by the Sgnatory States.

5. Theinstruments of ratification or accesson shall be deposited with the Secretary-Generd of the
United Nations.

Article 25

1. This Convention shal come into force on the ninetieth day after five of the States referred to in
article 24, paragraph 1, have deposited their instruments of ratification or accession.

2. With respect to any State which ratifies or accedes to this Convention after five States have
deposited their instruments of ratification or accesson, the Convention shdl enter into force on the
ninetieth day after the said State has deposited its insirument of ratification or accession.

Article 26

1 Any Contracting Party may denounce this Convention by giving notice of denuncigtion to the
Secretary- Generd of the United Nations.

2. The denunciation shal take effect twelve months efter the date on which the Secretary-Generd
received the notice of denunciation.

Article 27
If, after the entry into force of this Convention, the number of Contracting Partiesis reduced, asa
result of denunciations, to less than five, the Convention shal cease to bein force from the date on which
the last of such denunciations takes effect.

Article 28

1 Any State may, at the time of depogiting itsinstrument of retification or accesson, or & any time
thereafter, declare by notice addressed to the Secretary-Genera of the United Nations that the



Convention will be gpplicableto dl or any of the territories for the internationa relations of which that
Saeisrespongble. The Convention shdl be applicable to the territory or territories named in the notice
as from the ninetieth day after receipt of the notice by the Secretary-Generd or, if on that day the
Convention has not yet entered into force, as from its entry into force.

2. Any State which has made a declaration under paragraph 1 of this article making this Convention
gpplicable to any territory for whose internationa relationsit is reponsble may denounce the Convention
separately in respect of that territory in conformity with article 26.

Article 29

Any dispute between two or more Contracting Parties relating to the interpretation or gpplication
of this Convention which the parties are unable to settle by negotiation or other means may, a the request
of any one of the Contracting Parties concerned, be referred for settlement to the International Court of
Judtice.

Article 30

1. Any Contracting Party may, &t the time of signing, ratifying, or acceding to this Convention,
declare by notice addressed to the Secretary-Generd of the United Nations that it does not consider
itself bound by article 29 of the Convention. The other Contracting Parties shal not be bound by article
29 with respect to any Contracting Party which has entered such areservation.

2. The declardtion referred to in paragraph 1 of this article may be withdrawn at any time by notice
addressed to the Secretary-Genera of the United Nations.

Article 31

1. Any Contracting Party to the Agreement on Generad Conditions for International. Carriage of
Passengers by Bus, signed at Berlin on 5 December 1970, may a the time of Sgning, ratifying or
acceding to this Convention, or at any time thereafter, declare by notification addressed to the Secretary-
Generd of the United Nations that in the event of conflict between this Convention and the aforesaid
Agreement it will gpply the provisons of the latter to an operation for which, according to the contract of
carriage,

(@) the places of departure and of destination are Situated in the territory of a State which has

mede the declaration, or

(b) carriageisto take placein the territory of &t least one State which has made the said
declaration and is not to take place in the territory of any Contracting Party to this
Convention which has not made the declaration.

2. The declaration referred to in paragraph 1 of this article may be withdrawn a any time by
notification addressed to the Secretary-Generd of the United Nations.

-10-



Artidle 32

1. Any Contracting Party may, at the time of signing, ratifying or acceding to this Convention or at
any time thereafter declare, by notification addressed to the Secretary-Generd of the United nations, that
it reserves the right to apply in place of articles 11 and 14 of this Convention, such relevant provisons of
any internationa Convention concerning civil liability for damage caused by motor vehiclesto which it is
or may become party, and which would be more favourable to the passengers.

2. The reservation referred to in paragraph 1 of this article may be withdrawn a any time by
notification addressed to the Secretary-Generd of the United Nations.

Article 33

No reservation or declaration other than those provided for in articles 30, 31 and 32 of this
Convention shdl be alowed.

Articde 34

1. After this Convention has been in force for three years, any Contracting Party may, by notice
addressed to the Secretary-Generd of the United Nations, request that a conference be convened for the
purpose of amending or reviewing the Convention. The Secretary-Generd shdl notify dl Contracting
Parties of the request and a conference shall be convened by the Secretary- Generd for that purposeif,
within a period of four months from the date of the natification sent by the Secretary-Genera, not less
than one-fourth of the Contracting Parties signify- their assent to the request.

2. If aconferenceis convened in pursuance of paragraph 1 of this article, the Secretary-Generd
shall so advise dl the Contracting Parties and invite them to submit, within aperiod of three months, the
proposals which they wish the conference to consider.  The Secretary-Generd shdl circulateto dl
Contracting Parties the provisond agenda for the conference, together with the texts of such proposdls,
a least three months before the date on which the conferenceisto mest.

3. The Secretary-General shdl invite to any conference convened in pursuance of thisartide dl the
States referred to in article 24, paragraph 1, and d so the States which have become Contracting Parties
under article 24, paragraph 2.

Article 35

In addition to communicating to them the notices provided for in article 34, the Secretary- Generd
of the United Nations shall notify the States referred to in article 24, paragraph 1, and the States which
have become Contracting Parties under article 24, paragraph 2, of:

@ ratifications and accessions under article 24;

(b) the dates of entry into force of this Convention pursuant to article 26;
(© denunciations under article 26,

(d) the termination of this Convention under article 27,

(e notices received under article 28;

® notices received under articles 30, 31 and 32.

-11-



Article 36

After 1 March 1974, the origind of this Convention shdl be deposited with the Secretary-Generd
of the United Nations, who shdl transmit certified true copies to each of the States mentioned in article

24, paragraphs 1 and 2.
IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto,
have sgned this Convention.

DONE at Geneva, thisfirst day of March one thousand nine hundred and
seventy-three, in a sngle copy in the English, French and Russian languages, the
three texts being equally authentic.

- 12-



‘Vi‘ﬁﬁ ®
waﬁf\migwﬂm ben SUIPY &

Bl eme AUN <o N

(V) [P/~
NIEINVUY A
A5 UTUAULAYAITNINAUUT LA INIUS LN A
WA &

ninaenauny Us.
il oo Sure WA, bees

113w fun
Juti oo ufaniatlagiu

NITUMAURINILYSTUNTUNIENRanasiaYy dwssusnsivleanislusandn =

Tisznaan
e dun1saunasinguineannaenissuruaulaga seauussnIneUssimna
Jamsansznganlusnngl 2 asanseaviyapiulilesiuusiiiasdusouves

aniaveygakniena Aselud
1V ANTTSUVUALLABEN TN U

Talob T NS
FEMINUTENA WA, be&&s”
1931 o wizs1uUyAdllAldTAviiowun 1 nuatA1duiudoundudszniaa

TuswAnampunwiduauly

o lunsesnvdyala
lavinnseudsmNdynsuruAulagans

1170151
ARATIL YU

“aulagdls” BUIYAIUIN

NIOUUTEIINUTENA
“Clyuay”
U

VUIBANIT UARATITUNILYIINITUNEIALAE AT TN 19 UUTENIUSEIMA
<@ v a [ a o = 2
Wunsaunfvsenu luinazdidunisevsslinny
“NISHUNGY AUIBAIIUIN milﬁumwmﬂuiﬂamﬂmaiammgmé’uwlﬂé’qqmmamq

AU uAlud Y TUIUALlgE I ULIENINNUTEWA  LagliuineAuTINEIN 1T URToa990

TusgrinanmsiunIsiuae



mh
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

“507 MUNEAINTT TOANUNYMAUNETININITVUAMNITUN

“a191” muneANIn

(@) Msdsgaumemstindiiimuanan  Tunsafifimamnasimuananld

(o) MsAegaUaIENIsTInIAfvLaaIEuA T TSR U Rl Fvesguuddly
wadnsaddendu lunsaifldfinsenasimunaaly

“dunnse” MungANNI dunnsERamuasdiunnseamel iy

“Gunsinga” muigaui dumsefeglunuguavssaulngansssinenisiiuma
uazlianeanusanisedddsifndnulasarsse

“funsvamgifou” vnomnuin dunsviaulpsasdmeulifuudiua

“Foatm” Muteamnui Teannmisaduaninvesduaiszasmeiiouisegluanin
fliiFeuiesdsrudslissylilulusudunssamefeulunamduudslésunoudumszameou
yietormuiinulagasinddeuisfruadunaiaulasmsldsusoudunssemadouduiui
fundldasuvdefinnuidenolfindu wdweinsd

“UHIUENTRALIRURYY. NUITAIINIT-VIUIBANTLALOOUREA NN NUIEI NN
mslidrunanasdvmenisuftRuinssmatsivaviirunsutulunesunsiusywineUssne

1057 | & Nz RS undyansuuntinsasvinsautsyinsssme

lunsaifidndadnmisvsimafuneiinislédnsudssuuoudulunisvudsaulaeans
uardunisz e mgaeviedaymeiiiniusvaulasarmiedunisslussainennslinisuuds
sUnuUAL WiuudsSuRamsnigRvainguinaienfumsudignuuduty

(%

TunSENNITAUMMUAY Y FUIUALIAYAITNIOUUTEVIIIUSEINANDINEAAIN LR LA

Aeufsgauatems ldnsesydydatdeduwanisvudaiume wil lidnaeingnasiuazed

=

Aelulsznanunselszinad
WNTY @ ISHUURSIINITNIENTNAUUIALINBINITANUNTET1VUYEA Y

M o
H U1 TUVUAULAEEI TN IO UUTENITU T2 INA

1991 o dgrsuriaulasdnsnisauusziasUseng Ao 5@@wﬁn§mudqmﬂaqﬁu
AulpganTI1ReSuAdunsvsednliianisvudslnga s UULaEENN1 5 lAET0INYAAUN IS
Tuvszmemilsludauanemsudnlssmenils sienngadumdulssmavilsluiadnussmanils
wdnduindauanendulsemadung sl ldihasdvundardelifany



W m
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

%

e o dennadlaludynnfuruaulasmssouussninUssmadeilinguszasd
yiefnaliinlnensswielasuiens Wunsuanufosnnuiuiinvesiuudwiedunalifuds
Fasuiiatosnimuitvadplilunssswduygid donnacinduluae
Fonnasidulueeniinssanis lajﬂswuGiammamuuizﬁsum%mﬂaaﬁuiuﬁmmwﬁ?u
1091 @ AITSUIUAULALAIIAINFUITUTUAULABEITNINOUUTERINNUTSINA
fuudadipseanmlppastifundngniliuinulnoanslidiaz Yusilnsarsioeniduneyana
viseslnoansieonidumany
eyl . mlsransedaoesosdsensduelliifuniuouasniunsingy
(@
(&

) %auazﬁagﬁuaqaﬁmuda
)

(o) FURUMaMIoT e fiansaldialneansiuld
)
)

WNAUNMHLALIAUAYNIVDINTAUNY

@ T1AIAlALENT
&) Temnuiidmunlinsvrunulagasmenuusyninaysemanganelidafuums
WILIY ”zyzﬁmﬁmamEﬂmﬂ’;mmﬂaﬁumwﬂium@miuLwﬂl‘wawumﬂ

ilnuansenaeentnessydeailagasviesenliunitonts

1051 | oo mskilieandalasansiuiing @ mssanmilnsaElaeiinenislinsudn
AUUINTT ﬁamiﬁﬁyﬂmamiqmma doulinsznurseniliegraaiuguysalvesdyyn
Suruaulpra IInULIEHIIU T A

1951 e fuudsieseanlufudunszamafouliuinulnomsideldsureudunisy
amufould Tnsanvsensalufudilaeansila

A9 ol luSudintsvameleuetneiesfedsemstaeliidumuineuay
ANW1DINY Y

(o) " Touariioguesivuds
(o) WAUNIHAEIAUAIENINVDINITAUN
(o) Fufloanlusudinnszameidon
(@ $asdvinuesduaszamzdey
(@ evudsdinnszamadoudumiunnsigaaaniaiisivualilung s, en
(o) FomnuiidmunlinissuruaulagasmenuusEnItsUssmaeg e liTsRuums
nsredygRivsemelinnunnasewinsanaiusamanedunia

1037 e Nskildoanlusudunisrameifouniuuinil ee nIenI1s08NlUTY
duniszamsideulaglalaszyfadnuiunieuimtdnvesdunissameidounuuing ob ()



wh &
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

Tidutwgulinewinduuvietminvesdunisamedoutuvinfuinusigeaaiioyye
Taulasasiluduauldlagliseadeldiaiiuiuainalagarsauimvua 3 lunguane
TNENFVUAITNIUN

nsldlaeenlusudiniszamslounuuni oo douliibiuuduiuainaiuiuia

v
va S

AUNTEIVURY AT

o

7399
VTR WSRRRAVER

1 ed Frudsiesnniadnmiiidiuldanmeusnvesduanszamzideulunand
asmgidoudunisedu uasnandndu fuudeiesssydoanulilulusudunaszemadounia
AU EY

Sffoudalildsrydoanull Indulvgmindunissduedluanwmdsuies

1A e¢ lularfigrudsduovdrmszamsifeuaulfiiaulagans aulpgans
foamsnadeUiIuIn Aefivssaagntely, wasaninesduatszty winnudnidauiulbingy
viiedimnudemeiniiu Waulngassivisdeudioanusiofoudsiud

aaulagassunevduniseamedoulneilainisdondsteaiy dutvgiuiilad
nsdedeudunszamaidsuasunduluan nizeuses

s e efuudslddmovdunisameifouliudgieluiudunszameideou
Iiteinguudalideudunsedainanlagyauway

Tunsalidyanalaiondedidmeuduniszamydoulagldifluiudunszamedeou
wuans fuuddliddesdsmoudinisedinanl Yuidyenatuaranuninfigadfvanivosmu
flagSusoudunisyamundouty

Tunsainlaifiyanalanisudunissameifoudesaundagnuaronie lidnayldiinisesn
Tuudunsvamuewdoll Idedunssiudegluauguasnuussoudunuaulasans
uifrudseumgligARametanguas s dumssTuwuild Tneduudideyanatiguadne
sanafidnslasuimiianuauass

nsffiunisegnedunifuafivduniszameideudlaifiFumussaan Tgvudaians

U

Aliumaneiudunssuunungnevatsemendinsglasunsguasnwil] uddumseanam

U

losunsauasnwbiludssmalve WihundyaRdvenssurueulagasmuusyaiangmnguns
wagwelvdnliUsAy



mih &
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

NUIN en
AuSuRauazdoeniuAUTURRYRYUE:

1951 ool HYudsfosfulialuainudeniowddin s19nevIednlavesnulauans
suumanangiRmaileiumsuudsiAntusswinanadumma

15 od Fuudsiessuiialurnuideresulunainanmsiinulasansuazdunise
Tufisgauanenedntn

1PT1 ox. HUuudReIsulnluA@emIevIansaumevesdumseinssuiuna
g iRwnAgIRunIsTudTIRAT LS TR

1nT1loo | fuudsdosiulnlunnuwdeyioviemsaymediiaundunszameidou
Fuusnanfifuuddldsuseudunsrams fouaudumiifuudsiddmeudunissiuiu

yniletinsdsuevduniszameiouuliuieulapasnieluauduutuusiinaiise
lufsgatanems vierivinanamsnagludsaanams veshaninwlnimsoyluisauaems
wdausiba o duiaanasan Iﬁﬁa’iwé’umszawzLﬁauﬁ?uq@maLLazﬂuImeiﬁ%w%Saﬂ%m
Adulnmaunuiiensgymedsnanls

=1

Tunsdlfilddnaiszameiloundtunnionds fuudsdeudslinulagamsnsulusiuf
wazaulagasilansisendunssiviu Tnvagiasdurndulvumaunudls Susudla dedns
flaziSonfesrdulnumeunuiensgyvnoviennudomeuiduseiieanuadn

damulaoanslildansGonauminssaay fuuddianinozaniunisindunszanan
piituauensnungranevesssmaridunssamedeutiunndneeg

IuﬂiﬁﬁﬁumisawzLﬁﬂuﬁ?umﬂﬁwagﬂuﬂizmﬁlm Tt unUaiinaienssuy9dns
muUsEInangNIgLNkas I avdun g UAY

191 e fuudsdosuiiniionnsnszsivdsar iunsyiansuesgning Munuvie

[

1Y | =~ vy ° Y = ° i < Y = a
ﬁ‘UQ’NSU'NsU@QG]U‘?N‘lﬁﬂﬁBV]'{Lclﬂu‘VI']\‘iﬂ']ﬁﬂ/]ﬂ'ﬁﬁi@ﬂqﬂiumaﬂa']u’]f{lLL‘VNﬂ'ﬁL‘Uum'ﬂLLWUV?E’ﬂUﬂQﬂWS

U } 4 1

A
AUl waaudnsel

N bl JUUERUEsAESURALANgINY ANUFEETeRNNEa I IinYY
3ot uNaI1NAUTIIAUAN SO B0 N luN 15 TNATIEINITVEBUAIINAINITONIITINY
A a Yo aAay v
W38 AnlaveIrTuTLLe

1951 b Huuddlifasiulinlupnudgme Anudemne vieauEdn aitganlain
Anugae Anudenne viieruatiy nduviserdunasin



i o
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

®

©

(@) 1¥7)EAIHE

(o)

() AuAnvSeUsTIATIA AUl ALEN ST
(@)

ANULTITAUNNTDIVDIAUNITEUULDY

9

& anwinnersednlavadaulngansiiiuegneunisiiun

WU &
miaﬁﬁ’mmm%’uﬁmmrﬁmuﬁaLLazmiﬁmﬂ"}au%umLmu

191 e lupsaliirulnsansme Mevindumsiimevietsia Waidaansuiaves
FoudsilifuAniumbeansirvaouiudsaulasasvilsrulumnnisaifioaty

191 be lunsdiidunssamuleugameseldoms lfuudsTuinlsifuudage
awaunihednsiavneudusavivilanfuvonimdnswianuauiadunsramafouty
yievildosvnaunngemniiavineAvsiasneuiusodunisramadounieiy Wil
LINAN

Tupsalidunsyandgrmesedens Wivudsuilallifunilesvnauvngemnidemmioe
AvEirvneuturoaulnsavilsny

lunsdififvudsiesiuiatansdannssaniungissndes Wifuudesuiinldiuamdos
auAvEMRa N e Avisievaouiusoaulnyasnilany

s oo tunsaimnudsmedumiisanaa1 . TEfuudesuinlaiAusia
GRILGRE

o

1931 el AdayaludynsurunulagaIsneauus NI ABIRANaIAYUA

v o
'

ﬂmu%’uﬁmmaqﬁmuﬁﬁﬁmmﬂdwdﬁ@ﬁﬂ’ﬁlﬁuwmamﬁﬁlﬁ

A5 g wonanaAraulnumaunuaaivaydallumneiuga Mﬂiﬁﬁﬁ@'muda
Tagunsadnfiunisvudmudygyrsvruaulaealmisauussninsusemale wsizwgfnisel
é’uimé’wﬁﬁiLﬁW’ﬁ’{umwﬁaé’u%‘hm@’mudﬂﬂﬁ r;f{mudqéfmi%ﬁummﬁﬂmamimmauﬁé’ﬂﬂﬁmudq

1A e, {lFAVSonesiavsenneniteluadulmmanilusasdosasinsod
ﬁfwLLsiifuﬁié’ﬁﬂ%'aﬁaﬂ%mLﬂumﬁqﬁauﬁﬁmum w3euLaTuiitlesafromanisiauedefininge
AU LANAINS

N1 mo  ATENIUANNTURRVRIEVUAMIUNINTY bm UaN1IIIAANNTURAYEY
AUUAMINLINGT be 10T b wazdIng b TWldUsduifigailadnnisme nsuiady

v Y

Anudeme vseaua 1t duNaaINMINULEs gndne ANy WeRuTtveIny NIz



i e
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

n1suseIaLiunIsnsgyinistagatlaliiinnisaie nsuinlu anudenie wiemuEIt
viielnsaziaslsiiolalavieiidinmsmes nsundu anudems wieanuddiduenaifinduld
1M1 e Lﬁaﬂiﬂwﬂummaﬁwmmmm%‘uﬁmmuwamwﬁ’mzﬁﬁﬁ nshUaInuig
ansiawosudubiduanatiuuin Miewia e vardudugiugeiniseuiuandsnie
Tnglddnsuaniuaumuysyaavessuiansuratssmelne

PN &
NS lYANSIS NI DIkarN15TLIUYDNNN

1957 el AU lunses Uy RUlnlsdsAuLanasldansisoniasedulnunainu
MnndyyiSuvuaulaggInauusenadsema liiinisldansisensesiuaziiyanse
MNFYYIMTaZLIN

£
va a1 v

Tunsalndnistgansisonsoamadulnunannum 1 uns vl uaAdnoandNe BaLNu

V3BETUINTIvR U upAanignlvdnisenTosinanidlavsundesiedueirudimiuifviue

lunsesvtnaatitudedilvansisenaslane
11957 | enan - Lunasilssedidenmdulnunaunumunsesigdyaft Tanndansidanies

2
=

prlumalamaniefiiumsmnaitsanadsananaungviievesUssmemuld. felui
(@) aaludssinaiinisfusuiadurdoauanas
(o) mplutseimaiinugnpmevieaudemefniu mnasrsossyld
(en) maiuﬂismvﬂﬁLi‘]uﬁé’jﬂﬁwﬁﬂmﬂ%@}uaﬂﬁwﬁ@ VER)
(@ alusgmanidugiidrunvedand
miﬁmﬂﬁL%EJﬂ@h?miwwmLmumuwwwuﬁ’zyaﬁﬁﬁiuﬂwmﬂlwﬂﬁagﬂumé’ﬂmwaa
Aansngaun1elegnazn1sansenIeUseine
e o Adngennastumldelissivtonnmisenseuylenansaungvng
TgaUYIARAINTg
1051 e N9laNsISensesiiiAnainnissusuatlaeg1s1auLsEnINaU T
szt adléfosndremariemuatefinviviounnlananisiuaneludmunnm
swiolull Widusurmengaa
(@) @l dmsumenny MUy ispsdenienesineviodnlavesnulaeans
(o) wnpou dmSuNIsgumie ANMEENIY ANAITIYeIFIATITELAEAIINET

lunsisgenunevasaulagans



mh @
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

nstuengAUmITIAnile Tisutuduaiuliednsisunses vieiuntalaenis
weunimueazluiauaiems viseTuiaunisiqalatenemumihnduislinlaveaguuds
TungAniseldeniu uausiuladuiundsgn

fnisendesrdemeluyaduliinen e wavlnvunegANINIeIYIETININeNAIY
mudssanids Wihenganunerandituundeey

ASUANRINTTUTHIIVLOINNT
s [
walen Uszens Junslem
UUNTTUURT



M
B eme AOUN &b N FIVNINUYLUNY o UMY bEEe

Y] 0%

NUBLUG - L'VWJNaluﬂﬁ‘lJizﬂ’]ﬂI%Wiﬁ’]%UﬁymaaﬁUﬁl fo Taefin1ssuvuaulaeansviaauu
symaUssAlnewaUssmad fulduituedwiodles werldimssmiaumnasssrinessme
Failtnguszasdlunisduasulinsdmuandninueiisosdns wihiluazanuiuiinvesgdayan
ludnaniuruelagansmeauussiinsussnaiianduennmannd SUWY AN UATIALUATUNITAN
MsaausEninsUssma wazaiuamdeiiliuaduseneunsuayiuslnailduinnsfuruailagans
meauusEwieUsena s ileldunserignnavansunIsftay nsauEsEninsUsTne
wazifunmsufRnruiusnsdlingn auatsingruneiivundns i wasaufuiislubes
nssuruaulaggInsautsyansUsemadunisiame 'ﬁﬂﬁi’%ﬁuﬁaamﬂwagiwﬂ’mﬂaﬁ



(Y] A S Aa
Juaeud 1va

sz amstnm

HAIIUIBING

114

UszIadiaeny

UIBNYHY1 1D8NAZIY
23 {igu1gY 2521

o = 9 = ~ a [
AUTIMIANHINTINAN BN f)‘L!‘]Jﬁ 18 Ii\iliﬁluﬁjWiVD”JW&ﬂﬁﬂ

el asdnu 2538

o & = Aaa ) = a @ o
duFamsansliyaniamaes Uadia Wane1aen1on
~ =1

1n1sANE 2544

o < a o A o w J
ml,iﬂmiﬁﬂmumumm%"hnﬂ ﬁWUﬂﬂﬂﬁﬂﬁﬂEWﬂQWNWUllﬁﬁ

mAvamnean msdanu 2549

o d . .
TAUTINT ﬁﬂ‘]eﬂ Master of Laws in Global Business Laws

(LL.M.) La Trobe University, Australia (2010)

o = @ a
ﬁ1liﬂﬂ1iﬁﬂy1ﬂ%mm1uﬁﬁ1ﬁﬂﬁ unruna

o g

a v A =1 =
WIMNaesea vy AUmsanw 2554

1)19na1315 UM IAOUIYING VINBF 3N (Business Law)
Yo o J 14 o J
Tasunuenivayunnpaz uysdmaaiie: deaumans 1

N.F.2556

Aoy A @ @ a aa 4
2) Tasams IeiFeenNus Ui vesinfnL I Ix i Amans
NEINUAMTITULAL VIUTITUNTOAUNTA L UIWING HINe:

== a [ Aa Jd 9y dy
NIUANHIIFINY UIGLULNILLAS WU B INAIY U (2556)

3)UNANWIFIMI309NATMIMeng e lumsud iy
- ~ o 1
vitluensz unafSeuiion lutlszme lne asisasguanamn
= J [ a o U
evinsazasisusgilsemsl laedsz nsuann uauene
tamslszuIrImsszAUAMUIBIAUANE I MI WAL

1 ¢y A [ % Y
52T INARTIN 1: “ﬂullag‘ﬂiwEJ’lﬂﬁclquJu']IelNﬂ']chlﬁ



115

aamzanyluliuou: manfasuunilas 2 msdsudad 2 uag ms

Yy [
Tunalas 1Hhandas 2 seuanedui 1517 Sguieu 2561 w.






